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Traducere a instructiunilor originale
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SISTEM DE EXTRAGERE A PRAFULUI

D25303DH

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii
de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

D25303DH
Presiune de contact N 60
Cursa max. mm 125
Diametru max. de gaurire mm 16
Tensiune V 18

Definitii: Instructiuni de sigu-
ranta

Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate
al fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa
cititi manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indicé o situatie

A periculoasad imediata care, dacad nu
este evitatd, va determina decesul
sau vatamarea grava.
AVERTISMENT: Indicé o situatie

A potential periculoasa care, daca nu
este evitatd, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indicé o situatie potential

A periculoasa care, daca nu este
evitatd, poate determina vatamari
minore sau medii.
OBSERVATIE: Indica o practica
necorelata cu vatamarea corporala
care, daca nu este evitata, poate
determina daune asupra bunurilor.

Indica un pericol de soc electric.

& Indica riscul de incendiu.

Instructiuni de siguranta
c AVERTISMENT! Respectati

intotdeauna normele de siguranta
aplicabile in tara dvs. pentru a reduce
riscul de incendiu, electrocutare si
vatamare corporala.

Cititi cu atentie acest manual in intregime inainte
de a utiliza accesoriul. De asemenea, consultati
manualul oricérei unelte care va fi utilizata cu
acest accesoriu.

PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA

Reguli generale de siguranta
1. Pastrati zona de lucru libera.

Zonele si bancurile dezordonate inlesnesc
vatamarile.

2. Tineti copiii la distanta.
Nu permiteti copiilor sé intre in contact cu
unealta sau cu cablul de alimentare. Este

necesara supravegherea copiilor cu varsta
sub 16 ani.

3. Utilizati unealta corespunzatoare.

Destinatia de utilizare este descrisa in acest
manual de instructiuni. Nu fortati unelte sau
dispozitive detasabile mici pentru a efectua
lucrari adecvate unei unelte mari. Unealta
va efectua lucrarea mai bine si in mod mai
sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.

AVERTISMENT: Utilizarea vreunui

A accesoriu sau atagsament sau
efectuarea vreunei operatiuni cu
aceasta unealta diferite de cele
recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de
vatamare corporala.

Declaratie de conformitate CE
DIRECTIVA PENTRU UTILAJE

C€

SISTEM DE EXTRAGERE A PRAFULUI
D25303DH

DeWALT declara ca aceste produse descrise in
Specificatia tehnica sunt conforme cu normele:
2006/42/EC, EN 60745-1.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu
Directivele 2004/108/CE si 2011/65/UE. Pentru
informatii suplimentare, va rugam sa contactati
DeWALT la urmatoarea adresa sau sa consultati
coperta din spate a manualului.




Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in
numele DEWALT.

e

Marcus Rompel

Vicepresedinte inginerie

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germania
01.03.2015

e

Reguli suplimentare de sigu-
ranta specifice pentru sisteme-
le de extragere a prafului

* Nu utilizati accesoriul pentru aplicatii de
gdurire in lemn, otel sau plastic.

Nu utilizati accesoriul pentru aplicatii grele de
gaurire.

Nu utilizati accesoriul pentru aplicatii de
daltuire.

Utilizati doar unelte electrice recomandate
de DEWALT cu acest accesoriu. Pentru mai
multe informatii despre uneltele electrice
DEWALT compatibile cu acest accesoriu,

va rugam sé contactati distribuitorul
dumneavoastra local, consultand adresele
de la finalul manualului sau vizitand
www.dewalt.com.

Nu utilizati unealta in conditii de umezeala
sau umiditate.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, cititi manualul de
instructiuni.

.

.

* Nu permiteli utilizarea acestuia pe post
de jucdrie. Este necesara o supraveghere
atenta atunci cand este utilizata de copii sau
in apropierea acestora.

Utilizati accesoriul conform instructiunilor
din acest manual. Utilizati doar accesorii
recomandate de producdtor.

* Nu asezali obiecte pe fantele aparatului.

Nu il utilizati cu oricare dintre fante blocate;
indepartati praful, scamele, parul sau orice
altceva ce ar putea reduce fluxul de aer.
Tineti parul, imbracamintea larga, degetele
si toate partile corpului la distanta de fante si
componentele in miscare.

Nu il utilizati pentru aspirarea lichidelor
inflamabile sau combustibile, cum ar fi

.

benzina, si nici in zone in care acestea ar
putea fi prezente.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul
utilizarii sistemului de extractie a prafului:

— vatamari cauzate de atingerea
componentelor rotative sau a componentelor
fierbinti ale uneltei

In ciuda aplicarii requlamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:

— Afectarea auzului.

— Riscul de strivire a degetelor la schimbarea
accesoriului.

— Pericolele asupra sanatéatii cauzate de
inhalarea prafului rezultat in urma prelucrarii
betonului si/sau zidariei.

Marcajele de pe sistemul de
extragere a prafului

Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

e

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA

Codul pentru data, care include, de asemenea,
anul de fabricatie este imprimat pe suprafata
carcasei ce formeaza articulatia de montaj dintre
unealta si caseta de praf.

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.

Exemplu:
2015 XX XX

Anul fabricatiei

Continutul ambalajului

Ambalajul contine:
1 Sistem de extragere a prafului
1 Maner lateral
1 Cap de extragere a prafului/perie de praf
1 Manual de instructiuni

 Verificati eventualele deteriorari ale uneltei,
ale componentelor sau accesoriilor, ce ar fi
putut surveni in timpul transportului.

» Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.




Descriere (fig. 1-3, 5, 7)

AVERTISMENT: Nu modificati

A niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Aceasta
ar putea conduce la deteriorari sau
vatamari corporale.

. Sistem extragere praf
. Butoane de detasare a bazei
. Cutie de colectare a prafului

. Butoane de detasare a cutiei de colectare
a prafului

. Telescop

. Buton de reglare a adancimii

. Buton de reglare a lungimii

. Cap de extragere a prafului

i. Perie de praf

. Méaner lateral

. Sanf de sustinere maner lateral
. Localizator de sustinere maner lateral
. Conectori electrici extractor praf
. Conectori electrici ciocan rotativ
. Sabot de blocare si deblocare

. Opritor de deschidere caseta de colectare
praf

. Picior ciocan

. Filtru

. Conector cu clips
. Cadru filtru
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DESTINATIA DE UTILIZARE

Sistemul de extragere a prafului D25303DH

a fost proiectat pentru extragerea prafului la
gaurirea profesionala in zidarie sau beton si cu
burghie solide montate pe unealta electrica. NU
utilizati pentru a gauri plastic, lemn sau metal.

Acest sistem de extragere a prafului se potriveste
la ciocanele fara fir DEWALT de 18 V SDS Plus®
DCH253, DCH254 (numai tip 2), DCH273 si
DCH274. Pentru mai multe informatji despre
uneltele electrice DEWALT compatibile cu acest
accesoriu, va rugam sa contactati distribuitorul
dumneavoastra local, consultand adresele de la
finalul manualului sau vizitand www.dewalt.com.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Sistemul de extragere a prafului este un
accesoriu destinat utilizarii cu uneltele electrice
profesionale.

NU permiteti copiilor sa intre in contact
cu unealta. Este necesara supravegherea

atunci cand unealta este folosita de operatori
neexperimentati.

+ Copii mici si persoane infirme. Acest
aparat nu este destinat utilizarii de catre copii
mici sau persoane infirme fara supraveghere.

» Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitatj
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care
acestea sunt supravegheate de catre
0 persoana responsabila pentru siguranta lor.
Copiii nu trebuie lasati niciodata singuri cu
acest produs.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune. Verificati
intotdeauna ca tensiunea acumulatorului sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatii.
De asemenea, asigurati-va ca tensiunea
incarcatorului dvs. corespunde cu aceea a sursei
de alimentare.

O

Tncarcatorul dvs. DEWALT prezintd
izolare dubla in conformitate cu
standardul EN 60335; prin urmare, nu
este necesara iTmpamantarea.

n cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un
cablu special pregatit, disponibil la unitatea de
service DEWALT.

ASAMBLARE S| REGLAJE

AVERTISMENT: Pentru a reduce

A riscul de vatamari corporale
grave, opriti unealta gi deconectati
acumulatorul sau sursa de
alimentare inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

Montarea si demontarea siste-
mului de extragere a prafului

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari corporale, operati
INTOTDEAUNA unealta cu ménerul
lateral instalat corect si stréns bine.
Nerespectarea acestor instructiuni
poate conduce la alunecarea
manerului lateral in timpul utilizarii si
la pierderea ulterioara a controlului.




MONTAREA SISTEMULUI DE EXTRAGERE
A PRAFULUI (FIG. 1, 3, 5)

1. Demontati burghiul de gaurit, manerul lateral
si tija de reglare a adancimii, daca acestea
sunt atasate la ciocanul rotativ.

2. Montati méanerul lateral furnizat (j) la ciocanul
rotativ.

3. Asigurati-va ca butoanele de detasare
a bazei (b) sunt apasate si blocate in pozitia
deschis Tnainte de a incerca sa montati
sistemul de extragere a prafului la ciocanul
rotativ.

4. Apasati sabotul de blocare (0) in jos cu
piciorul ciocanului rotativ (q). Asigurati-va
ca santul din mansonul manerului lateral se
potriveste in elementul de localizare (l) de
pe extractor. Butoanele de deblocare a bazei
(b) se vor bloca in bosajele cu surub ale
piciorului ciocanului rotativ (q). Conectorii
electrici (n) de la baza ciocanului rotativ se
vor alinia cu conectorii electrici (m) de la
baza extractorului.

DEMONTAREA SISTEMULUI

Pentru demontarea sistemului de extragere
a prafului, apasati pe cele doua butoane de
detasare a bazei extractorului (b) si ridicatj
ciocanul rotativ de pe sistemul de extragere
a prafului (Fig. 2).

OPERARE

AVERTISMENT: Pentru a reduce

A riscul de vatamari corporale
grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul sau sursa de
alimentare inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

AVERTISMENT: Respectati
intotdeauna instructiunile de siguranta
si reglementarile aplicabile.

AVERTISMENT: Cititi intotdeauna
manualul de instructiuni si operati
unealta conform instructiunilor din
acesta.

Pornirea si oprirea
Sistemul de extragere porneste automat la
pornirea ciocanului rotativ.

TEMPORIZARE ELECTRONICA A OPRIRII

Dupa oprirea ciocanului rotativ, sistemul de
extragere va functiona timp de cateva secunde

in plus, pentru a elimina particulele de praf din
particulele interne si pentru a colecta praful din
caseta de colectare a prafului.

Reglarea adancimii de gaurire
(fig. 1)

Apasati pe butonul de reglare a adancimii (f) de
pe partea frontala a glisorului si deplasati-l la
adancimea de gaurire dorita. Eliberati butonul.

Reglarea lungimii de gaurire
(fig. 1)
1. Introduceti burghiul de gaurit adecvat.

2. Rezemati capul de extragere a prafului (h)
de un perete.

3. Apasati unealta pentru ca burghiul de gaurit
sa intre in contact cu peretele suprafetei.

4. Apasati pe butonul de reglare a lungimii
(g) de pe partea de sus a glisorului spate
si deplasati-l la lungimea dorita. Eliberati
butonul.

5. Retrageti usor ansamblul uneltei din perete,
avand grija sa nu deblocati mecanismul
tensionat cu arc.

Golirea colectorului de praf
(fig. 1, 4, 5)

AVERTISMENT: Purtati echipament
de protectie aprobat pentru ochi si

0 masca aprobata de praf atunci cand
efectuati procedura urmatoare.

Colectorul de praf (c) trebuie golit de indata ce
performantele se reduc semnificativ.

1. Apasati pe butoanele de detasare ale cutiei
de colectare a prafului (d) si scoateti cutia de
colectare a prafului din sistemul de extragere
a prafului. Dupa ce mecanismul de oprire
a fost eliminat din sistemul de extragere
a prafului, se va debloca si imbinarea
superioara, permitand scoaterea completa
a cutiei de colectare a prafului.

2. Pentru golirea cutiei de colectare a prafului
(c), pozitionati-o peste un container adecvat,
pentru a colecta praful inclus in aceasta.
Ridicati opritorul de deblocare (p) pentru
a deschide caseta de colectare a prafului,
separand canistra de margine. Atingeti
usor caseta de colectare a prafului pentru
a stimula eliminarea prafului captat in
interiorul filtrului. Odata ce marginea filtrului
si canistra sunt goale, montati-le la loc,
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asigurandu-va ca opritorul de deblocare (p)
este prins in siguranta. Consultati Figura 5.

3. Pentru a monta la loc cutia de colectare
a prafului la sistemul de colectare a prafului,
introduceti mai intai profilul rotunijit al
fmbinarii superioare n nisa sistemului de
extragere a prafului. Pivotati in jos cutia de
colectare a prafului, astfel incat butoanele de
detasare sa se fixeze, cu un declic, inapoi la
pozitie. Consultati Figura 4.

INTRETINEREA

Sistemul dvs. de colectare a prafului DEWALT

a fost conceput pentru a opera o perioada
indelungata de timp, cu un nivel minim de
intretinere. Functionarea satisfacatoare continua
depinde de ingrijirea corespunzatoare si de
curatarea in mod regulat.

AVERTISMENT: Pentru a reduce

A riscul de vatamari corporale
grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul sau sursa de
alimentare inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

AVERTISMENT: Utilizati numai piese
de schimb DEWALT.

inlocuirea elementului de
filtrare al cutiei de colectare
a prafului (fig. 4, 5)

AVERTISMENT: Purtati echipament
A de protectie aprobat pentru ochi si

0 masca aprobata de praf atunci cand

efectuati procedura urmatoare.

1. Apasati pe butoanele de detasare ale cutiei
de colectare a prafului (d) si scoateti cutia de
colectare a prafului din sistemul de extragere
a prafului. Dupa ce mecanismul de oprire
a fost eliminat din sistemul de extragere
a prafului, se va debloca si imbinarea
superioara, permitdnd scoaterea completa
a cutiei de colectare a prafului.

2. Ridicati opritorul de deblocare (p) pentru
a deschide caseta de colectare a prafului,
separand cutia de margine.

3. Ridicati elementul de filtrare (r) de pe capac.

4. Utilizati o surubelnita pentru a scoate cadrul
filtrului (t) de pe capac.

5. Montati filtrul nou pe capac.

6. Amplasati cadrul filtrului peste filtru si
impingeti-| peste capac pana cand se fixeaza
la pozitie.

7. Montati din nou capacul pe canistra si fixati-I
pentru a-l inchide.

8. Montati la loc cutia de colectare a prafului la
sistemul de colectare a prafului; introduceti
mai intai profilul rotunjit al imbinarii
superioare Tn nisa sistemului de extragere
a prafului. Pivotati in jos cutia de colectare
a prafului, astfel incat butoanele de detasare
sa se fixeze, cu un declic, Thapoi la pozitie.

inlocuirea periei de praf (fig. 7)

AVERTISMENT: Purtati echipament
A de protectie aprobat pentru ochi si

0 masca aprobata de praf atunci cand

efectuati procedura urmatoare.

Peria de praf se va uza in timpul utilizarii si va
trebui Tnlocuita.

1. Tmpingeti clipsul (s) din partea din spate
a capului de extragere si scoatefi-l din
suportul capului.

2. Utilizati o surubelnita pentru a scoate peria
de praf (i) din capul de extragere.

3. Inlocuiti peria de praf cu una noua.

4. Asigurati-va ca capatul deschis al periei de
praf este pozitionat pe buzunarul de centrare
al capatului de extragere.

5. impingeti capul de extragere inapoi in
suportul capului. Stiftul de centrare va
patrunde in capatul deschis al periei de praf
si se va fixa la pozitie.

G

Curatare

AVERTISMENT: Suflati murdéria
A si praful din carcasa principala
cu aer uscat de indata ce se
strange murdarie in interiorul $i in
jurul orificiilor de aerisire. Purtati
echipament de protectie aprobat
pentru ochi gi 0 mascéa aprobata de
praf atunci cand efectuati procedura
urmétoare.

AVERTISMENT: Nu utilizati
A niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curatarea
componentelor nemetalice ale
uneltei. Aceste produse chimice
pot deprecia materialele utilizate




in aceste componente. Folositi

o carpa umezita doar cu apé si cu
sdpun delicat. Nu permiteti niciodata
patrunderea vreunui lichid in unealta;
nu scufundati niciodata vreo parte

a uneltei in lichid.

Curatarea colectorului de praf

AVERTISMENT: Nu utilizati o perie
pentru curatarea colectorului de praf
sau a filtrului.

Pe durata utilizarii intense, colectorul de praf se
infunda cu praf. Consultati Golirea colectorului
de praf de la Utilizare.

Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece

A accesoriile, altele decét cele oferite
de DEWALT, nu au fost testate pentru
acest produs, folosirea unor astfel de
accesorii cu aceasta unealta poate
fi periculoasa. Pentru a reduce riscul
de véatamare, trebuie utilizate exclusiv
accesorii recomandate DEWALT
Impreuna cu acest produs.

Consultati reprezentantul dvs. pentru informatji

suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Protejarea mediului inconjura-
tor

2

in cazul in care constatati c& produsul dvs.
DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

Colectarea selectiva. Acest produs nu
trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

@ Colectarea selectiva a produselor
uzate si a ambalajelor permite
reciclarea si refolosirea materialelor.
Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii
mediului Tnconjurator si reduce cererea

de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT

cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dumneavoastra
la orice agent de reparatji autorizat care il va
colecta pentru dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat
agent de reparatii autorizat contactand biroul
DeWALT la adresa indicata in prezentul manual.
Alternativ, o lista a agentilor de reparatii DEWALT
autorizati si detalii complete despre operatiile de
service post-vanzare si despre datele de contact
sunt disponibile pe internet la adresa:
www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00275763 - 21-08-2015
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